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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nessa lingua e precisa
resolver algum assunto na prefeitura de Chuo em Tamaho, ou mesmo fazer uma consulta sobre
algum procedimento na prefeitura, procure a intérprete no Shiminka (balcio 9) em Tamaho. As
consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.

29 L C 7 A i Lok ' A M) Ny M) C S
@i H DS I ST ~AHE T PRSI0~ 12, 7R 1R~ BI515%5
ML, IR B ks £
Horario: das 8h30 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados e domingos
(Caso venha entre 12h00 e 14h00, confirme a presenca da intérprete antes)
OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

L BEVAD R B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541

IMANAKA] ® WEBKZ B.2121%
PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB

Nz <
%E% ﬁ M %Cotldlano Meio Ambiente - Urbamsmolj\? D Sobre 1ntercamb10 internacional &

bt?

7YV v, j( LA EF’ ?D “Yamanashi no Heso Blog® %7 Vv 7 3571 70)¥ﬁ’\
Clique Sobre Intercambio Internacional na pagina em lingua estrangeira sobre Cotidiano - Meio
Ambiente - Urbanismo. Clique o Yamanashi no Heso Blog e va para a pagina do blog.
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Abra os arquivos em anexo na parte inferior da pagina do blog.
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BRIWE DY« BORRERWE LB AHH Y 8274-8512

Informagoes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Encarregado de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domingos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacio
Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e
ultimamente o) nurnero de alunos tem aumentado bastante

nabH

2o IR £ 21T 5 oo v 4 Tl A SHE LT, B B % s A D <
=A%
Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.

I:l v b HOE O L x 7
E— siloAbe ERRER B2n-ss12
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria) Tel: 274-8512
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associagdo Internacional de Chuo estda com as inscrigdoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, e outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscricdo de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor maximo de 5 mil ienes por semestre (em caso
de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de inscricdo.
Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal assistir uma
aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscricdo?

MRS EFLlw )il B 5 B o
F B f W AL0ME~ 12
Dia/ Hora Todos 0s domlngos de 10h00 ao meio-dia.
3Lk 7 .1: LT
Bl BT ﬁEZBkb
Local Tatomi Soogoo Kazkan p1so superlor
LN 299 1r9H
%21%@0)%/3 5 o B
212a REALIZACAO TAXA DAS AULAS
e (4} it Zh
105 Outubro |15, 29H (H) 15, 29 (dom) 5,000H ienes
11 Novembro | 12, 19, 260 (H) 13, 19, 26 (dom) 4,000 ienes
127 Dezembro 3, 10, 17, 24H ([A) 3, 10, 17,24 (dom) 3, OOOﬁ ienes
1A Janeiro | 14, 21, 280 (H) 14, 21, 28 (dom) 2,000/ ienes
2H Fevereiro 4, 18, 250 (H) 4,18, 25 (dom) 1, 0001 ienes
3%0 Marco 4, 11H ((E)) 4,11 (dom) o
oL HILZ AL L U2kt 9 i“’) ﬂ'b\é<U‘L L ERESDH
FRIA R AETLBERIEEZ AL, e L o LT A,
HILIAHLE HwIBEILLLLak & rbrile HBwIBILI T d b 2 0E AT )'lj;)%-/}uo
H A F IR RIEFTHE )T & (RRITEARIFE301-1) [2h Y 3, BAGEH =
ANV )
DEZFITHHY £,
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Inscricéo Preencha os campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da
Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢do no prédio da prefeitura de 7atomi

(Chuo-shi Usui Awara 301-1), ou no dia do curso.

;' BREVEDE  BRRER (FRHRITHETE)  B274-8512
888 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

-574 R e e I\“?;f? éoi’iﬁ
ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FISICA EM FINAIS DE SEMANA

2 /3‘ 5

i oS — e TRFEmAREE) ATV A, J T B T e T e s
T VET,

Para aqueles que ja receberam o “aviso de emissdo” do Cartdo de Pessoa Fisica (somente para
aqueles que optaram em trocar para o cartio do My Number com foto mediante inscricdo) enviado
pela prefeitura de Chuo, notificamos que cada uma das prefeituras estara atendendo uma vez por
més exclusivamente para entrega do Cartdo de Pessoa Fisica, em dias em que normalmente a

prefeitura esta fechada.

b "o b b gl Y Ly 2
HikF  2H25H (H)  /FRT9KF~IE
LW o el s [ ) kT
¥OEHIZ3H1IH (H) 27&E
Data / Horario : 25 de fevereiro (dom) das 9h00 ao meio-dia.
#¢ No més que vem a data prevista é o dia 11 de marco (dom).
9 A 09 b Lr E SN oS 5 L
KATHAEICEH SN TV D B2 E ThH T E 7,
$ 0 cartdo podera ser retirado mesmo que a data descrita no aviso de emissio tenha passado. (Aviso
de emissdo = Hagaki que tem um coelhinho)

= BRENADE WEE B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541

Loty L H4aA 2 SR AT Dt < )

HiH12 8 FE A L CHNRNE B coR TR 5

ESTAREMOS OFERECENDO FUNCIONAMENTO GRATUITO EM
COMEMORACAO AO 12° ANIVERSARIO DA CIDADE

e b N L,‘_ff w Ly ohi 3;‘,’73‘ N :5 A
oH20H (k) eitisliefi ez £+, s A LT, ks EEEK L £+,
Estaremos completando no dia 20 de fevereiro (ter) o décimo segundo aniversario da cidade. Em
comemoracao a 1sso, estaremos oferecendo entrada gratuita em estabelecimentos municipais.

Bt L& obhY

V(m%&f?’@mﬂﬂ // Estabelecimentos de banho em dguas termais gratuita.

MEE A= S 2= g o —

Tatomi Fukushi Kooen Community Center
LT SNAED »

Silk Frjen d] [y
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Toyotomz Kenkoo Fukushi Center
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Toyotomz K yoodo Shiryookan

;l BlVEDE ERRER 8 274-8512
888 | Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

) R G A B e 0t ARy el A T <

 HEERER BURONN T
FEVEREIRO E O MES DO PAGAMENTO DA QUARTA PARCELA DO
IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

ZAHIWE 2818 OR) ~28H (K) Quarta parcela: Do dia 1° (qui) ao dia 28 (qua) de fevereiro.

2H 13, lﬁé#%%@%»M@f¢ %@WT®MH%%%®L&# 1, m?%%%°ﬁ%@%
1. 228 H GROMREH 1220 £, ML s ) 2 00T, REEOHA L B LET,

Fevereiro é o més do pagamento da quarta parcela do imposto sobre bens iméveis. Solicitamos o
pagamento dentro do prazo estipulado. ATENCAO: Aqueles que usam o débito pela conta bancaria
devem verificar o saldo para evitar inconvenientes (ndo havera segunda tentativa de débito na
conta para a mesma parcela, portanto em caso de falha na primeira tentativa, o valor devera ser
pago através de boleto), pois o imposto sera descontado no dia 28/fev (qua).

I

BEWEDE  BE#  B274-8546
Informacoes: Zeimuka Tel: 274-8546

% CONSULTAS

RSN ) Joloror

ﬁTE R OXf =% DIALOGO ENTRE O PREFEITO E O CIDADAO

WL E o Le *L‘LVL\’) é(L\%“P/u é‘b\f{if Z LA Atz
@% % : HNIC(EfE, (il fE Pl A% bk
Podem se 1nscrever Moradores trabalhadores ou estudantes da cidade, individualmente ou em grupo.
b Lo d
@5FERSH - 10 (140) B30T

Tempo de didlogo : Para uma pessoa (grupo) - 30 minutos.

0 C A [E

H Data i Horario 5T Local
of20H (k) TERTOIE3045 ~ 1 1 ES i
20 / fevereiro (ter) 9h30 as 11h00 Prefeitura de 7amaho

*15H (K) £TIo, BEORVBMZTHL TS,
% Marcar horario até dia 15 (qui).
KK o5 ER B LET

% No més que vem nao havera realizacdo do “Dialogo com o Prefeito”.

I:l & b T O L o
e BWEDHE  BORMETR  B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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Bb C)/»/u;lzl)

@ LN E Contelido das consultas
j’l/u;é W x5 IE i A ) ))Z?/mf/v k51T A ?_\Zé(b\ //K & 7:3 [V 5 A 7\%3;’);&4\1“\ W5 RA
$ \ EIARRE, %}\f%f@ ?Eajﬂ}: @Lﬁ}_\ ﬂﬂ%ﬁ SR, 7 SRRBR, B ELESS, EE, B BEfAE, B

TENEESCH

ek - 5 IR, WE R, TTRE D — 2 BT OB - T 5 2k,
Aposentadoria, Seguro de Assisténcia Médica, Seguro e Assisténcia para Idosos, Seguranca no Transito,
Seguro Desemprego, Seguro contra Acidentes, Servicos de Registros, Vias de Transito, Limpeza
Ambiental, Poupanca e Seguro de Vida dos Correios, Prote¢do ao Consumidor, assuntos administrativos
em geral. Neste balcio é possivel fazer reclamacoes e tirar dividas sobre os servicos acima citados.

EI Data HL# F‘E/ﬁ Hor4rio EE'Lﬁ)tT Local
e [A2Y T ey % r S LrHZ 7= t,j_‘( i )/m nh
27148 (K) “FRIIRE3057 ~ 1R H &R Al
14 / Fevereiro (qua) 9h30 as 12h00 Tatomi Soogoo Kaikan
kel 15 n = r S = C Bk Ly N
2H20H (k) F1% LIRF3057 ~ T2 Al KERBSNHNTZH

20 / Fevereiro (ter) 13h30 as 16h00 Ootorii Fureai Plaza

BRIV RE#R 82148511
Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 274-8511

ExroLo
A X2 b - Z=E EVENTOS E CURSOS

bR v PPV RE
CAMPEONATO DE FUTSAL DA CIDADE DE CHUO

EF’H%FFJ7 v b ‘U‘/l/ﬁ(/\ CAMPEONATO DE FUTSAL DA CIDADE DE CHUO

e sHUE (/)
Data / Horario Dia 11 de marco (dom).

A R RSB B0 v AT R a—

I]i)c al Nakakoma Chiku Kooiki Jimu Kumiai Kinro Seinen Center
Quadra de futsal ao ar livre

I Lwd ‘J,)

Ik T D 12 F—n CEEEE

Quantidade de equipes

12 equipes (Conforme a ordem de inscrigio).
em recrutamento

EV B Zh
Z ikt 3, 000[]
Taxa de Participacgio 3.000 1ienes.

bo b\:]f% » A
FH A S ]

Periodo de Inscrigéo

21H R ~14B (K)
Do dia 1 (qui) ao dia 14 (qua) de fevereiro.

‘6’}1/ JfILL

HOA ST
Local de Inscri¢ao

4%_‘ Lz 2: b LEDDBNE LI h

RS T A A

Shoogai Kyooikuka (Divisido de Educacdo Continuada),
Prédio da prefeitura em Zatomi (2° andar)

bOLIAHE S L Shphrr 2 b .

A FHICSIIEI Z IR 2 TRF B TE IV,

Traga a taxa de inscri¢do junto com o formulario preenchido.

AbbILIH &S »

Sseehan A R ]

% N3io sera possivel fazer a inscri¢do por telefone.

L PRE L L
X W TERENC

CHfid = A DT R A TR < S,

*Verifique os detalhes e condl(;oes para partlclpa(;ao que estao descritos no site da cidade.

ﬁb%x)

] BHLAR - BIWA bt A TERESR B274-8522
S Inscrigdes e informacées : Shoogai Kyooikuka Tel: 274-8522

(Divisdo de Educacéo Continuada)
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CAMPEONATO DE BOLICHE DOS CIDADAOS DE CHUO

[ 2 aelvl

H IKf SH 4 El ( El ) tFHIJ953F30/\~§ZH

Data / Horario 4 de marco (dom) registro a partir de 9h30
ks b9 Th )

o KIS—s L X A A URHRE (R H3053-1)
Daimaru Park Lanes filial Aeon TownYamanashi Chuo (Shimokato

Local
3053-1)

E\Lﬁ LignEntey)

x4 MR - fE8) - fEE 0 A

Participantes Residentes, trabalhadores e estudantes em Chuo.

TWA

"'ﬂi" =] A

B 80
Quantidade de A
. 80 pessoas.
participantes

EpoEES IS

Wik 715

Regulamentos
da Competicao

DF — 1 (4150)

1 — Equipe (Cada quatro pessoas formam uma equipe).

EALE~<D = [;/\,g;/\: \@,/\:é/\l LR Z Dhtf,f‘u Ao
QOB LHME N (F— LS M ITEARKICHSME 2D £3)
2 —Partidas individuais serdo separadas por género (masculino/feminino)
(Todos 0s integrantes das equipes deverdo participarée das partidas individuais).

YRS
I~

CHSAZE DA )

(Nao sera possivel a devolucéo da taxa depois de inscritos )

Z )N B ey 2 . . . .
Taxa de Participacéo O F—2iE 1F—241,000  1-Equipes: 1.000 ienes por equipe.
@ ﬂﬁlb/m\tﬁa 300P§ 2 — Partidas Individuais : 300 ienes.
rIoLwd
(él H @ l& Serdo recolhidas no dia )

Z Do)

Outras taxas

T L—301, 20001 (3 4 —25%)
Valor da partida 1.200 ienes (por trés partidas).

ML LD Zh
- REHEf350[1]

Taxa de empréstimo do ténis : 350 ienes.

HILIHE T A

A IA S0 PR

Prazo de inscricéo

el [feh=Y N
2H23H (4)
Até o dia 23 (sex) de fevereiro

LI LIHEHIED

H A D71k
Modo de inscri¢ao

& Bhnkl e BHHN S0,
Preencha o formulario no balcdo da Divisdo de Educagdo Continuada
(Shoogai Kyovoikuka) 2° andar na prefeitura em7atomi e efetue o

pagamento da taxa de participacao.
IFHOF S A

SR S [ ]

Nao é possivel fazer a inscrigdo por telefone.

t 7ff ILRLEIDPNE & 7
BT T AR AL,

I

|

15 » LIOBNE LIV
BEWADE EEHER B274-8522
informacoes : Shoogai Kyooikuka Tel: 274-8522
(Divisao de Educacdo Continuada)
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BAIThFBE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

HIEBOASE G - Iig I L ECE LI LD
BB %  MAREE
AULA PARA GESTANTES E AULA SOBRE PREPARO DE PAPINHAS

> =Wt A
VIRD % A& DS5H b\ O RER
Contato experimental com bebes
ﬁ'f%%)/v?:@éaﬂé?)b\ UO*’EK@k%ﬁiﬂfﬁbiﬁ‘
Sera uma oportunidade de ter contato com bebés e experimentar trocar fraldas, por exemplo.
b el [ Eh = EA C >4 Sl
HiEF 2A23H (&) “FHT10HRF~11KF30%7
Data/horario: 23 de fevereiro (sex) das 10h00 as 11h30
EroLo
VS =T 4 =TT H=E
Aula sobre o cotidiano de uma mée
b J’jt:‘ (i/u[,iufﬂb A / b H Lo /v/(: Lx<L 72 L b
IRB % A DI H &i 6 LA EISTOETH? MR FERRDEHFEO G, Kb &
Tino Sy oL Zoh
DL, ZMEFR O YJIL%% TT U\i?‘o
Vocé sabia que a formacdo dos dentes dos bebés é definida durante a gravidez? Havera uma
palestra sobre a alimentacdo durante a gravidez e apés o parto, sobre a vida (rotina) com o bebé e
tambem oportunldade de conhecer e conversar com outras participantes do evento.

Ela# 2)%195 (H)

4511305 ~ 313045
Data/horério: 19 de fevereiro (seg)
das 13h30 as 15h30
DIZwILELE LD LD
VL R A
Aula sobre preparo de papinhas
95 Lr<

;tb&’)f@%’ﬁ BN ﬁ fg%u EDTWT B L 51z, BEH B Im oW T A TR M ? kDR
B i Re) LRSS i #Uibioo(ﬁﬂﬁ@)

Que tal aprender sobre papinhas para que a primeira vez seja agradavelmente divertida de fazer?
Vamos aprender Juntas sobre conhecnnentos bésicos e dicas uteis. (havera creche durante o evento)

HIF 20230 (&) R0~ 111305

Data/horéario: 23 de fevereiro (sex) das 10h00 as 11h30

B é'/')t’) Iz A AS i !1?‘@7@"}%{@5 b VAR E 5 L éu]’_: X '('_E_\’ N Lt . Z
XY H IR S AT ORBBE R (R ASNHWERR) L RRREOTETYT, OB TSA

7 i B

o Z S TWEELGELH Y £7,

¢ No mesmo dia e horario haverda um evento paralelo para gestantes (contato experimental com
bebés). H4 possibilidade de que os bebés que ficarem na creche sejam pegos no colo pelas gestantes.

es

i

I;-l BH LAz - BEVEDE « fEReHaER 82748542
Lkl Inscri¢des/informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocdo da Satde) Tel: 274-8542

) L85 Cdy T LB

. ARREFNOXAATT
FEVEREIRO E O MES DE PAGAMENTO DO JID00 TEATE (AUXILIO CRIANCA)

H9H ()10, ERR20F 10 H ~ 305 1 7 75 o0 s % % 2 46 % 0 [ HEC 4 ¥ A 2 £ 30> 1 1B

R .
T TR < T2 S0,
No dia 9 de fevereiro (sex) o jidoo teate (Auxilio Crianca) referente aos meses de outubro a janeiro
sera depositado na conta dos beneficiarios. Confira através de extrato na caderneta do banco.

] BENE DY FETKIER B®274-8557
RER Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557
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TR CE R e
< FEVEREIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

5 > w S %< =4 z
= A X 7K N ik *
dom Seg ter qua qui sex sab

1 2 3
THCADBIFEL-HTUVIML . v A
CONVERSA COMOTOMMY + HORA DE BRINCAR DEVDEEHIK ]
% MLLM AoEOLES o Espaco “Emi”
AEREE (R %65 A ~)Biblioteca de Tatomi (A partir de 6 meses ~ ) EEETSCSBLAL
EFREHRER
Tamaho Soogoo Kaikan
4 5 6 7 8 9 10
P IELSLD o N vAEF 'ij:
Bra=zE EIAEIALIALE AT oA DEVDLEHN%]
Curso para pais e filhos Leitura de historinhas Espago “Emi”
FEETST53M0 A 12 & ELESHUALOINA EEETSSSbLAA
N EREEZEE EREHRER
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogal Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
11 12 13 14 15 16 17
B0 TELSLD &0 T2LSLD . VB AH
HF&H=E HFH=E DEVDILGI K]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
EEETSCBLAL EEEEISHIDL EEETSC LML
E*E%:l‘- (=] K E*n:.\l Xy =] K E*E\%m (=] K
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
18 19 i 20 21 22 23 24
B ELSLD o N vAEF ii-}
BFHE IALECIAL AL ECIAY S rva B DEVDIRIBIE ]
Curso para pais e filhos Leitura de historinhas Espacgo “Emi”
& ET5T5H0 A 12 & ELESHUALOS A T
ERHRES FRAEEFEE HERESR
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogar Gakushukan Tatomi Soogoo Kaikan
25 26 27 28
S B ELSLD B CELSLD
ACCORNE =2 ¢ HTH=
Be bira . . . .
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos
(11P) b a TITIANDL R EET5T5M0A
HERES N
Ta tomi Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
C&31F5

2 L\@JE*EF§J4 RUME# Espacgo “Emi” InformagGes sobre eventos
©ZfWE
J’% i  Gindstica para pais e ﬁlhos P

BIRESTORR Rk A s s BT BT REE T L ET. ZLCR £ BN L TH T EADBH O R AEEHELLS,

A gindstica para pais e filhos serd realizada sob a orientac¢ao do professor convidado, Yuuki Yonenaga. Vamos aumentar a

capacitacido de atividades fisicas de seus filhos movimentando o corpo de maneira agraddvel e divertida!
5L B> b BA CEA L L s
=]:= :2H 238 (%)ﬁFHIHOH?ﬁO ~1 1304 Data / horario : 23 de fevereiro (sex), das 10h30 as 11h30.

MLES & %9 oh\L\iJ\A/

=i HEHRESE Local : Tatomi Soogoo Kaikan.

f=LLeSle Ewa;ol,:h«bg

HRE EHY ?ﬁ? Part1c1pantes Pals e crlan(;as de O a 3 anos.
b ¥ A A NED

><23E|‘F-ﬁuli/rf\zl~'“ia-0)<7~}ﬁﬁl=ﬁb 4F1£7b\bli ;E @fseJ’éFaﬁuxLET

No dia 23 pela manhd o Espagco Emi estara aberto somente para esse evento, porém a tarde estara funcionando
normalmente.

BRIELILD OAHIE zH
[ | ﬁ% = Curso para pais e ﬁlhos i) EIJWDF‘% T%J “Espaco Emi’
hEo L omA = HA il t LrsZ hagiiag PRE-T I
(BHREISRT] 21101530/ ~ 1115305 [BHRER ] 2P AT 0ME~ R4 (IEF 705 105 1 )
[Horario] 10h30 as 11h30 [Horario] 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)
RADAY 5T A xh MLEEHILD ML LD 5 ) N 0EE ix {;f»}“t A LAy 25N .
RIS (1, 000M) % 4 8% D 2 5 TR 1Y DEVOLY; R AN (0~3i%) & X OBRBREIO LV,
s =5 s & 3 5 sz SbA B% oan
ChEF, BE RS SRS T, B b #% LLM ok, FACORGRNDT L b
R BEL< S, R TR B LN SRETFSATHRD LTSRS ERTEES,
Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000) * Espa(;o “Emi”é um espago/ 100.31 de 1ntercgmb1o onde
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles criangas deOa3 anos e seus pais podem brlrjcar .
que desejarem participar podem ir diretamente ao livremente. E também um espago onde as mées (pal§) .
local. * Nio é necessério fazer reserva. podem falar das preocupacgdes, insegurancas, trocar idéias
quanto a criagdo dos filhos e mesmo criangas pequenas
SEE LAA: odem brincar em seguranca.
BEVADE 5 CRKIER {274-8557 || PO sHrang o
Informacdes : Kosodate Shienka  Tel: 274-8557 BHvabE ALY R—b-He 585 B274-3232
(Divisdo de Apoio & Criacdo de Filhos) Informagdes :Mirai Support Chuo Tel: 274-3232
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©85 ek

B 5 DREHE AVISO DO JIDOOKAN

SN R DR Informagées sobre eventos

DEDESIDY ViAE  Sala “Tki Iki Fureai”
/J<L"9/7/\/ EXAVAR DI

& L EERIZ T;éﬁm LTWnET, 65%ML@A%%% LTWET,
Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima de
65 anos.

® 2H6H, 20, 270 (k)
6, 20,27 / fev (ter)

THA C Lr>Z
‘FRT10RF~ 1E /7
das 10h00 as 12h00.

O A E
BRZshbv A5  Sala “Oyako Fureai”
25 k50 WL xd o al
HG B2 R FIZHEORTEREEBIRVWET, HERIZE TR !
Serdo realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas
até 6 anos de idade, venha participar!

O 1H@SH®@I15H@22H (K)
1,8,15,22 / fev (qui)

THA C Lr>Z
ZFRITLORE~ 1E 4~
das 10h00 as 12h00.

X%%‘Mm’f\/ k iTuE@ el ST/ G
¢ Eventos especiais conforme descrito
abaixo

Bhwon

HEFR )R 02,00
FRILOFB0%5~ 110 ~E'—
R~ A IRV

Tatomi Chuo Ginéstica ritmica
Das 10h30 as 11h00 Gindstica ritmica
para bebés
Das 11h00 ao meio-dia Gindstica
ritmica para os

pequenos
(0,0,8,®)
e
ﬁﬁ*ﬁ Ry — 2(D)
Tamaho Seibu Brincadeira “oni ate

game “ (derrube o deménio) (D)

= EIFIEL AR TM Tz b LAt
RIS T - EET-NME)
Tamaho Hokubu arte usando as méos e

pes (@)

B~ L hwaay OO Y ()
Tatomi Tsukushi Confecgao de mascote
(cachorrinho) de toalha (®)

MEOEDY  FIHTT-MW D (D)
Tatomi Himawari Confecgdo de
calendario usando as méos (formato) (D)

5 E D (@)
Tatomi Wanpaku Confeccgao de sachés
perfumados (@)

HEDAES KB g

tfo’déiéﬁ’— F TS Y ARTE NA HORA DA SONECA

SERAOT—<FI NV H AT,
O tema deste més é o Dia dos Namorados (Valentine’s Day)

CHC EL T
H R - BET ﬁFnuloﬁw E Foling
Data/horario : A qualquer momento das
10h00 as 12h00.

ho Kb o 5
rﬁ?‘%‘ﬂ 2H6H 8El~10El
Tatomi Sumire de 6, 8 a 10/fev

ot E Z /e [ 2}
MELOTF 20140 ~17 H
Tatom1 Suyznoko de 14 a 17/fev

EREEn 5
B 2H 21 ~241

Toyotomi 21 a 24/fev

S B lh Bk
HEOIEY 2H1H~2A3H
Tatomi Hibari 1 a 3/fev

ThEcsrsLo .
I/%ﬁ % /72 N—2 =2/ Artes manuais Decoupage

T n o> b
HEOEbHY 2H17H(DL)
Tatomz Hzmawarz 17/fev (sab)
I RIT10R§3075 ~ 4

Das 10h30 ao melo dla

HOAMIE 2H15HONET

Prazo de inscrigdo até 15/fev (qui)
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] ij”ﬂlz\/\fD’d“ Informacoes
ilgks  Thmaho Chuo  Jidookan Tel2T382T1 | [HEko>Frestt  Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 2731818

Tamaho Hokubu  Jidookan Tel: 2137967 | e s ioh sk Tatomi Himawari Jidookan Tel: 2730751

Tamaho Seibu  Jidookan el 2140097 | i< Uikt Tatomi Teukushi  Jidookan Tel: 274-3260

Tatomi  Chuo  Jidookan Tel: 2142291 | [y s /iestii  Tatomi Sumire  Jidookan Tel: 274:2353

Tatomi  Wanpaku Jidookan Tel: 273-0583 %%ﬁ%ﬁ Toyotomi Jidookan  Tel: 269-3043

Tatomi  Hibari  Jidookan 'Tel: 273-1417

FTAZ 5

> (7 VIDA SAUDAVEL

CommREs
CONSULTAS DA SAUDE PSICOLOGICA

rant BLID L RSN DD cz2
i) TEBRR A< ) Bo b oRasbEs T SHE T s,
Podem fazer consultas aqueles que estdo com sintomas de doencas emocionais, como por ex. ndo
consigo dormir 4 noite ou aquela sensacio ruim de melancolia ndo me deixa, etc.

B T — ik (fgj%&;f‘%) Aconselhamento (marcar hora).
Ao izh Fo gy v >
2H26H (ﬂ ) ﬁF?ﬁlﬁ%NBH% 26 de fevereiro (seg) das 13h00 as 17h00.

(R GATiFE S50 3% (7R EE) Atendimento telefonico por uma enfermeira de satde
publica. (ndo é necessario marcar hora)

950 () ZF%1Fi~4FF 5 de fevereiro (seg) das 13h00 as 16h00.

[:] - o ATV L
= BRIWG O « EREHEER B274-8542
Lk Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocido da Satide) Tel: 274-8542

K IBFIAT TS

E R R RROR T B E LT b

VOCE JA FEZ INSCRICAO/ DESLIGAMENTO DO SEGURO DE
SAUDE NACIONAL?

b iz O 2h Wh rHIE i AN
HAE T, FTORBN S 2O BRI 5 FEER B 2B L cog T,
No Japao o sistema de Seguro de Satude Nacional estabelece que todas as pessoas estejam afiliadas
a algum tipo de seguro de saﬁde para assisténcia médica

2ok, Bk LT Y i bitint Y LTHE %@@%%@@Q%%%%Lf§% e
%@@mkiﬁ%#zgff MA®ETmﬂLMé& B DR R A DT A ETIDDIE S

TP A B2 TIUER Y EHADT, BAPICFEE 2 LTS,

Portanto, em caso de aposentadoria, desligamento do seguro de satide do local de trabalho ou caso
deixe de ser dependente, é necessario fazer a inscri¢do no Seguro de Satide Nacional.
Caso haja demora na inscri¢ao, a taxa do seguro devera ser paga retroativamente desde o més em
que houve o desligamento do seguro de satide da empresa em que trabalha, portanto nao se esquega
de fazer os tramites.

it\lé%%%&_%ﬁbfwéﬁﬁ%%ﬁwﬁﬁﬁﬁﬁgmﬁﬁbt Tid. EREERREGRO
£, 9 LD L S B< WE U A Zlwd L b Hw I
R TR ALE T, EROR TSNS b ERBiE TS = & :@@i?®?:&%<

720,
Ainda, aqueles que estdo inscritos no Seguro de Satude Nacional devem fazer o tramite de
desligamento, caso se afiliem ao seguro de satde da empresa em que trabalham. Cuidado, pois se
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houver demora no desligamento, duas taxas de seguro de saude estardo sendo pagas
simultaneamente (a do Seguro de Satide Nacional e a do seguro de satide da empresa).

=

BEWEDE (R B274-8545
Informacdes: Hokenka (Divisdo de Seguros Setor de Seguro de Satde Nacional)
Tel : 274-8545

MO HAE AT A LEED

(OB SEMEEE 2 &< o — L <FEVEREIRO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

JALlA o Z LThtd oA FALlw

[ Y i%?&lﬁ#ﬁ %@S&H ey ES (l%%ﬂlﬁt T% I/\Tio< EIFTEERA)  BINIRESE LTS EE N,
A inscricdo para os exames de saude comeca as 13h00. Nao sera possivel deixar somente o boshi

techoo Favor curnprlr o horario.

LA

OEﬁwéﬁ

TLEd A

DL = 5\/\/

%%i%&wﬁo TOTETT,

A previsao de inicio do exame com o rnedlco é as 13h30.
Lo

T

@ % VR D DN £F DT, %%%%ofkﬂjb FLEEN,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragao e

paciéncia quanto ao tempo de espera.

nLDdWn )

A/

@ PO HIALIT DB A,
Nao é permitido levar comgstlveis (doces, bolachas, etc) ao local do exame de satde.

29> L5 CHALA U

VWb rishrd o

) Jotx

A

FAZIFT WL As

Jotx  hAb< nn

@ 7L %) RS IE, {ZIS nHTE’?D%‘KE\’%?TﬁKFﬁ*?%T7 iE’/\;t W FHEFEHEERRIC . RJE O A BV LE T, £z,

Lo

JALi T

A o2 A

LXH/L/VC<7L’él/\

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢ao ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
e Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagdes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.
[FFATSH

OE* 1L)§mif¥t/9— Local: Tamaho Kenko Kanri Center * é necessario fazer reserva.
LELSHL LoL U 2L, A f=LL&> .
XA 3= S ATEER SO SAY
Tipo de exame Data Horario p/ inscrigio Participante/ data de nascimento
N2 S5 1Zp>5L Iil_'l,kﬁ
e ERE BEU 3 . SEL _ H29$12ﬁ EFhOFREGRES
NET~VIENE—DOHTUEH~ 268 (8) AITO: 15~19' 30 | Nascidos em dezembro / 2017 e seus responsaveis.
Babyra ~Espaco para 26 (seg) Das 10h15 as L to Lels &
a mamie e o beba~ seg 10h30 (H5MIEELIENLED
Levar: cAmera (celular ou cAmera).
S ais 1= A X
XEL;&H 13.5—7] 1T4% Gestantes
Necessérié reserva - c [?#BE%]%#%E%DE U°= jé e §tr Ak
% I 01 B~ - s FHE B X
THA=TFA—S(D 19'E‘|¢3(IE) 4 1%1:15~1:30
25510 19 (sog) Das 13h15 as LTL‘%E??’/
. = Seg 13h30 Levar : Boshi techoo, material para anotacdes,
T Aula sobre espelho de mio, escova de dentes usada
Doy maternidade
a4 normalmente.
BILIHEL
Curso para 3 E A |
Gestantes Necessario reserva 4
H - B Ho
FREpAED =5 A %9:45~10:00 chﬁ?ﬁt?& Gestante e o marido
P 23H(®) Das 9h45 4 B0 F L HAC3TEES VoE&3C
SRR as9hd5ias | (oY )BTRERTE- ML
3 23 (sex) 10h00
* oontato Levar : Boshi techoo, material para anotagoes.
experimental
com bebés
FZLe #WTD 2 1p3 L
e REEL L R4~ 1A DL R (166)
) ¥ E g | o Responsaveis e bebés de 4 a 6 meses
= 1%%‘3?& Necessario reserva 125 é%: fF%ﬁg :45~10:00 (Atproggm%daﬂe}g?e 16 grupOS)
YIZSLaCELSL T oo .
Curso de %ﬁ%ié%jgj g:;l?s(ex)) Das 9h45 as [EH59) £EHE - N\RE4)L
Puericutura | * Ayla de preparo 10h00 Levar : Material para anotagées, toalha de banho.
. EH5LD A E 5 Lhpnan
de papinhas S TSI\ OMRER & (IR
Evento simultdneo com o contato experimental
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I 2 CIFALA

hi B2 S5 I3 FEI L

H2OE10A EFNDELREGFES

4 mA R =5 < Nasc1dos em outubro / 2017 e seus responsaveis.
B2
22H(K) L0 [F LHASITHE EHALES LADA LKLDES
Exame de 4 22 (qui) (RoMBTRETE BRI 0 & 255511
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Rh B 5 Tp3L EC L
I H2OETAEFENDEIRLREE
7B IRES 125 F Nascidos em julho / 2017 e seus responsaveis.
218(K) L 40 E LHATITHS BHALE LAbh LKLDE
Bxamede7 | o) O (L MIBFRET - BRI 01 - AF R/ 54
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Rhia B2 S5 L FILe
H29%1 R Eih@;u%tf% g5
i 2 LIHFALA 5 F Nascidos em janeiro / 2017 e seus responsaveis.
120BRES 148 (7K) t 40 F LIFATITEE) EHALE LAbAe LKLisd
(qua) | - - (FE MR TFREFR RIRT- B2 R \R24)L
1293 &3CHALA Exame de 12 14 (qua i ; . . .
2408 s meses 1%1:00~2:00 Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
Exame Das 13h00 as alimentar, toalha de banho.
Pediatrico 14h00 ok o 5 St mole
H284 7R Ei*w)ﬁab %&f% g5
Nasc1d0s em julho / 2016 e seus responsaveis.

A 2 LCIHALA _ 40 F L HFAI3THES %/\/L/\/UJ:‘) L&CLU&d EFALLS LWADA
1m%6 MARREE G'I‘E‘? (,’i‘,) [?#E#%]E?EJ?EF'I‘E M2 E-BER-RIREE-FIE-
fxame de 1 a0 | g (1or) ERERLTLAETTY

Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, Aokenshoo, inkan, escova
de dentes usada normalmente.
»no 5 L EILwe
H26¢10JE] iiho)ﬁw LEREEE
Nascidos em outubro / 2014 e seus responsaveis.
shcs o UrshIBTRATH: BB R RBE- i - BRIk
SRR 7H (K) WAbA SEALES e . ’
Exame de 3 anos 7 (qua) N - LRk fE A L'CL‘%)I_I77/
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, hokenshoo, inkan, urina
(para exame), escova de dentes.
5 7o -z
58(A) 411:30~3:30 ALAs
E L FAC3THES 5 (seg) Das 13h30 YR
E:?ﬁ_)i?mﬁo)xﬁ o ha0 T b&FE%i‘E‘TL L &Hﬂ? _
1= A RE3EA = Gestantes que néo se registraram ainda (que
YEImARER 198(A) | zex ainda néo possuem o boshi techoo).
R . e _1. ey
Emissao do boshi techoo, 19 (seg) 4Ri79:30~11:30 [ﬁ"é%]fﬂfw
consultas para gestantes ) Das 9h30 L Ink. . d
268 (H) 35 11030 evar: Inkan, zairyuu card.
26 (seg)
i =5 41%1 :30~3:30 LBELELLHS 93450 B L e
SR SECR) | T Tanso | MAEEOISRLREE
— Bk . 5 (seg) Cri , A s .
ALES 3s 15h30 riangas até trés anos e seus responsaveis,
(T ZoMIL—LEB) — res1dentes em Cbuo
Sukoyaka soodan 125 12 o . oy eeaits
, 4879:30~11:00 [ﬁ%%];m HizBFRETE
(consultas sobre satide em geral) 26H(A) Das 9h30 .
26 (seg) - as Levar: boshi techoo, no caso de criancas
as 11h00
FhZH5FULA D

ibFﬂb\/\%afi KEHEHEE R 2748542
Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocio da Satide) Tel: 274-8542
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B 5 =g
COLUNA DE PREVENCAO DE DESASTRES

DT B by E LY <

BEROTEE - B ) OBEL
CUIDADOS E PEDIDO DE COLABORACAO PARA QUANDO NEVAR

RS )L?‘/mz‘ﬂ ))t< £< 955 Lol 5 A Cr#o BN

g, i ) X0t T ob L, BRERo B EEE L TRTLET. #os

% R/ Ry fans Crdo 95 T

7o &b B A R, E{%Ef‘rﬂ@[ﬁ%ﬂf Sy ) RO LET, £, BRE LT ol ki
D RFL o TVETOTT I H S,

Quando neva, o municipio remove prioritariamente a neve de rodovias e estradas, em acordo com o

Chuo-shi Kensetsu Kyooryoku-kai (cooperativa de construcdo de Chuo). Pedimos a colaboracdo da

comunidade local para retirar a neve que fica acumulada de perto de suas casas, calcadas e vias

proximas. Além disso, logo apds a remocdo da neve, as ruas ficam muito escorregadias, portanto
alertamos para que tenham cuidado.

) 59 I LR

KD %35 TR TL 72 &Y/ Nao estacione na rua
& AT U x

ﬁné$@%§ﬁﬁﬁﬁ<@0i¢o

Interrompe a remocao da neve da estrada como um todo, causando atraso no trabalho.

G ‘e
| T

N

-

CrEo
S
=

7N

Sra—
ﬁ LLOﬁ)fA:I/ YT 7Z &V [ Nao se aprox1rne do veiculo de remogao de neve em operacao

C A
SRR B 1 < 10V B ARR AT, E % 1 OB sl ST E kT,
Néo é poss1ve1 enxergar as pessoas que estio proximas ao veiculo de remocéo de neve do assento
do motorista; é extremamente perigoso, pois durante o trabalho de remoc¢do o movimento de ir
para frente e para tras se repete varias vezes. Chame a atencao caso veja alguém proximo.

Lot

L9 50 x<

I%‘?Fg (127 % 77 < f_ é " / Contamos com sua coopera(;ao para a remogao de neve
CREE kO A o nm; 9%%@@4\&%%# BB EE COREL BV LET, F.
1 & f))r ) Crgo

it - BEROBEICL O S AR LET,

Para que possamos realizar a remocado de neve das estradas o quanto antes, pedimos que cada
familia faga a remogdo de neve de sua porta de entrada até a rua. Contamos com a cooperag¢ao
também para a remocio da neve em calgadas e vias escolares.

ﬁl;l BEWEDE HER B274-8553
B5H Informacdes : Kensetuka (Divisdo de Construcio e Obras Publicas) Tel: 274-8553

MAE L)

ﬁ;" 7% INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

D R P IE FA0 55

BROLUECTAEIIDOB E L !
VAMOS REDUZIR O LIXO DOMESTICO COM PROCESSADOR !

HxY I

ki %ébwﬁ E7H0 B DOE 5L LTI Ol - BEEA ST ORET, COZRETY
B SnaET I 2B B 108 LCRas bt TRt Kbc,

Como formas de ajudar o meio-ambiente, podemos citar a reducio e a reciclagem do lixo, que
todos podemos fazer. E importante improvisarmos o maximo possivel para que o lixo organico,
produzido todos os dias por todas as familias, seja reduzido, em consideracido ao meio-ambiente
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fici. @: mﬂj&““ E:r\k@w%)ﬂ*”%)ﬁ%f\ XL CHIBI A 2SS LT R, A L7

SNZA

=, e R~ O MR I LT bR TR £

O municipio concede um subsidio para a compra de processador de lixo orgéanico e recipiente
proprio para escoamento de liquido de lixo organico. O lixo organico processado pode ser utilizado
como adubo em hortas caseiras e plantacgdes.

LrleHm b < mE ‘/’JW\L@’) :/u/:’ \’\‘él’)@l< ‘;Qfﬁ
MEFHXIZOWTE, AT IEIIZOWTAERD i /1 2BV LET,

Com relacdo aos que residem na regido de 7byotomi, continuamos a contar com & sua colaboracio

com referéncia a coleta do lixo orgéanico.

7k L b

Taxa da ajuda de custo — Valor do aparelho
(N3o inclui o valor do imposto de consumo)

{EATZN D

Kikfiks B @ 2250 1

1/2 do valor da compra.

Quantidade de aparelhos

KE/U};%%:% 20, OOOT]ﬁ
Valor maximo da ajuda 20.000 ienes
FA LT ? T
BREEHL LHA LA

1 Processador por familia

L
Oz A A R // Urna de compostagem

iz Lxrv-o

%
Taxa da ajuda de custo — Valor do aparelho
(N3o inclui o valor do imposto de consumo)

EATZ D

Kikfiiks (Bidk) o 22500 1

1/2 do valor da compra.

Quantidade de aparelhos

R 3, 500/1]
Valor maximo da ajuda 3.500 ienes
F AL+ R AN Z
FREEEKL QIR

2 Urnas por familia.

BE BT E L wAES LD & L. L. .. . .
VAT I KRG HHERER // Recipiente préprio para escoamento de liquido de lixo organico
AR < Zh
H s A 1, 750H
reco de venda 1.750 ienes
1E L k28 2
L% 500H
Valor da ajuda de custo 500 ienes
Fh T T C
FREEEL 1AL

Quantidade de aparelhos

1 recipiente por familia.

=0
=l

BRI D : BB B274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio-ambiente) Tel: 274-8543
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<FEVEREIRO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

=0
ANk A D Atk A2 U -
Gl Tk JARE YA
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel X por%e Reciclavel
(I ERR) @ o s s
& AL/NFAKX = =
Norte (distr. de 7atomi gl?t(eﬁ))eZZ%Ez‘E(i))
s Kita Shoogakkoo)
aaiﬁ”: Efg;‘[b;(ﬂﬂ EE;K?*;EI’:() =5 =5 # 125 < 125
Regido Central (distrito de 1B 27H0) 18 6RO
de Tatomz'Sbooga]r]foo) %LJE E;kéé 13 (ter) e 27 (ter) 1 (qui) 6 (ter)
Tatomi [%is reasnalesho Tod
i (BER/NERE) odas as cs b e b
Sul (distrito de 7atomi segundas, 8H (7'.0 228 (*.)
Minami Shoogakioo) quartas e 8 (qui) e 22 (qui)
sextas — —
SR | 8 Leste 138 278Ck) L
Regiao 13 (ter) e 27 (ter) 11'5“(‘[‘5? “3R)
125 < =5 £< 25 1B 4
amano " 8 (qui) e 22 (qui) 4 (dom)
SO L0 - PEHE - TR - BRSO

Leste: [na]fuc]u stluamz Na]fadate, Shinjo, (todo o distrito de) Narus]zjma Go]fura]fujj Takahashi, Otoguro.

LA e ) Wo by d i WHEAL XD Il - LL4><L?

N #'___’ SAL L Lbéﬁt: Lo Lo
PHED ;B - RO BT - W E R e R o e R - B
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.
- £ ENL i 3 ik | HACH
i = R IR FUARES ARk o o
Lixo Incineravel Lixo néo . Jornais Lixo Lixo de
. A L Mix paper . Garrafas Pet .
Lixo orgénico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
125 2
27H () 3HE) 12?*()5 .
LkEH B < X
E"é." LLS - L - [
: ﬂﬂld: EELL 27 (ter) 14EGK | 215G | 3 (sab) | 12 (seg/
[t (A} 1z 4 .
,!Z f/l (?t(())m(j' Todas as ter e sex 28H(K) 14 (qua) | 21 (qua) | 17E(L) fef}f%‘g)
28 (qua) 17 (sab) | 26H(A)
26 (seg)

fe LA EE L < M RASOPNOLY ) el b o LwdLlwd

MHE - ERHX o RRYE I ic>n»WT, 24128 (H - f?K)UDTW% 2 ES X1 % 3 TT DET
Com referéncia a coleta de lixo incineravel das regides de Tatomi e Tamaho, a coleta do dia 12/02 (seg/feriado)
sera realizada normalmente.
A«J"A:iﬁ 5o < LFAZESD0LY S el It o &wH LFASEOLeILnS 23 ngia ia;:jﬁ

KB FEHXOEIEY B IZoWT, 2H12HH « IR)OENEY I £ (3 5wy 17 WET,
Com referéncia a coleta de lixo reciclavel da regidio de Toyotomi, a coleta do dia 12/02 (seg/feriado) sera realizada
normalmente.

ﬁg

uL¢) n»

BEWEDE : B ER B274-8543
Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio-ambiente) Tel: 274-8543
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AT T2 ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

34 RECRUTAMENTO

0$£%§§§%ﬁ§§Tj:Hﬁmﬂﬁﬁéf7/747éﬁ%£ﬁbfwiﬁ‘T7/747@£&
AT ) IZiE A ZT&r50Lo
NZEIE. AARZE# R 0if ﬁx&y7%\@m%m/h@kimw%bfwtt<_kffo

BB REOHIEE T 52 LIk ), BEVEIR L CENCR A2 < LT, LR
ERRTESH LD HICIEBLE L X 5,

@ A Associacio Internacional de Chuo esta recrutando voluntarios estrangeiros que falem o idioma
japonés. As principais atividades séo : ajuda como tradutor/ intérprete nas aulas de nihongo e nos
eventos de intercambio. O intercambio de moradores de varias nacionalidades faz com que haja
compreensdo mutua e diminui o preconceito. Vamos trabalhar juntos para ter uma vida
agradavel em Chuo!

5Fk5LI< 50195 PR Z952< AR L9 FELw)
O FRHEE T 2 T IMANAKAL ICAS &R L2350 LT ET,
@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

N V) L9 é
% Valores dos anincios

_}j-/r X lgi/)/bh/v 'thbh/v
9cmX9cm 9cmX18cm 43@ B "I_‘ﬁ .
tamanho mela pagina | pag. inteira
4] )7\ Zh Al Zh Zh
ﬂ ® ﬁxﬂ) 2, 000 4, 000 5, 000 8, 0001
taxa mensal

SCRN A I IMA N A K ARAE I I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

%;ﬁﬁﬂﬁl 01 b‘EJN

Periodo de veiculacgio: a partir de um més

%%%ﬁ MANAKA%XH’

Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informativo
. 5 » RN Hb\éb‘\ D 5
¥ AR=ZPRRNIGEIR, RRHENOEEICR D REEELH Y £,

Em caso de falta de espaco, é posswel Ve1cular 0 anuncio junto com os artigos.

HOA - %Lg_ﬁxwi i @E%%%ﬁbfntt%i#
Lu*i<Ul/J"

BURME u%ﬁ’ D EEN Tuﬂ@k?ﬁb \/\Zb*li%i TZ ﬁf&< 720,
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do antincio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

T 3 VR (R

() ERFIER S5 b0 XTEOBENI DD O

@ AFEIRT 5 bONBEOBENSHS b0

@) B R B0 H 5 b0

(1) JHEREE . SERIE L 3R B L 25 bO NI Z OB ZNRHH O
(5) HAREIZoV o
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Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditdrio a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

L] BENEDYE  BORRTR B274-8512
EEE Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
HAEE L Z 5

#%EHHE TERMO DE IMUNIDADE

FMANAKAJ&¢%%#%@W@%% e

RN ihx

TR, WEETT o b 0T,

MANAKA é uma publicacao constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo contetudo, editado pela Associagdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes
necessarias aos residentes estrangeiros.

5 Irh 7 U\/) £ B

Sly i ?‘c< o EE) Uj;’)(ii HbwrEI LT <é<u\z
,f E}@jjé\—q:‘ @\-M\E(‘i/uj@ﬂé'ﬁ $ %\ I_h 2N

*;a

%ﬁém1w5%%®ﬁﬁ§ SWTHFEEH L COET, JRrEE 7 2 15a s M
ANAKA O 80T 5 “BInffAlzon, L s BEL AV EH A, 7
EI BB NT . #E8 IMANAKA ] 28 L7=7-0ic i » -85 Bz kL

TUHOREER AV A,

Para que as informacé6es publicadas sejam precisas, 0 maximo esforgo é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacdes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

ek d [:‘J:’)\,‘éh‘ - o <§’} L & >0 . & i) S x ‘7‘;:‘# N
Flo, NEOFEMIZOZE LTI, S FRED TBRWEDLEIE] £T, BahlZal,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

;;; BHVADE  ERUER B274-8512
g8 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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Cuurrasenrin
Boi nn Brasn

Das 18h00 as 22h00
Sébado e domingo Das 11h00 as 22h00

Sexta-feira

Adulto ¥2.980 Idoso ¥2. 500
Estudantes do primario ¥980
Criancas até 6 anos de idade ¥300

Rodizio

Em frente ao Jyoeidanti

T409-3862 Yamanashi-ken nakakoma-gun
showa-cho kamikatou 540-2 LB1

D e PLEZ

A-R-B-1-S

SWOERT R DREDIEDN £F
"THAR A - XY DH” HEHTAEEAP?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEZEINTWIHIE—E TLERK SHE 3.
vENvEN 2RO BAGORREYR—FHLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&it 7re X

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

#A 19-2-300065 —ARIRE A% 19-300008

IG,;I Restawrant #

ico cflax

~R)—K}H

COIN
LAUNDRY

t Comida Peruana -Buffets
Agasajos- Eventos

4 R o 22 77 A 761990
P 7 1)L 7 105-106
o ¢flaxr  Yamanashi-ken Chuo-shi
Fuse 1990 Will Peer 105-106

Tel: 055-267-1150

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

ot

:v~.= [T
n

Higashi
Hanawa

<«

1

US SERVICE

\

CARTEIRA DE MOTORISTA

AGORA TAMBEM ENM, PORTUGUES

TRADUGOES
090-9689-5122

NELSON KADITA

KXt R
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI RE ER25F6 B ICREULERETT AV
BUEEBNMDELBETENRENICWRR. BRRCSTH
ZREALTVET . [MBITDALDBZEARIC)ZE YN (CihIgE
JETHSIEPHEBICBEINZEEZBIBL. BLABHLTVWET,

EoEHBIECEIBABHINVRTRIOMET
Trend Co.ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011
Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi
Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3

Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)

Fax 055-244-1082
Trend Co.ltd. Filial de Fukuoka
Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8

Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)

Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-

estar Social @

—RrFBHEMCESHE #R23-301378
BRREBNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz

E-mail: info.mail@trendco.biz
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_ Vocelpocural
Exigimos nive ~de'cﬁcrsacéo bésjm;np delentendimenteldelexplicagoesldosenvico)

--A TARDE TRABALHO  [€]---TURNO DA NOITE |

0siexatamente]

e —
Rt X
DT THnTORNE
[Horério] g 8:00~17:00 [B5R5) B2 8:00~17:00
[Folgas]) Feriado semanal dois dci:,Sa.|temancia (A8 :Bk28 -7 F%U
- X Ferias de gsperanc:consulta ok (544 ) fzﬁo%:}tﬁ THEROK
[Salario-hora] 1,200 iens~ ' :

@Nirasaki=shi *"“Ncapao0 ot 1k virrioo: Bl @FEIBTT | ROVBHELERBORIE LTI

[Horario JE¥ 18:00~17:008@12:45~21:45 | | [FFfE] B 18:00~17:00

[Folgas])] Sabado-Domingo 1 212:45~21:45 Q
(Calendério da empresa) [{AB] -8 st hLIoA—) &
[Salsrio] 200,000 iens~ [Bux45] 200,000 H~
33 5 875 HH 3 % 75 Rl
—eh: POPULARIDADE FAZENDODOCES o~ , .
@Kofu—shi  FOPULARIDADE FAZEN @R  AROBEFIEETH
[Horario] B @ 6:00~15:00 E& (28:30~17:30 (BR8] B @ 6:00~15:00 EF 28:30~17:30
1 ®)15:00~24:00 [ @24:00~26:00 o B B 00~ ST A
[Folgas] Sabado-Domingo-Feriado 4 @ . 0 3.00 [t: ..@24‘00 2600
(Calendério da empresa) e (RB]) £-B-H (bt hLIH-)

[Saléio-hors ] DED fahe~ 1 T tarie ™ | (B544) 950 F~1,275M

@Fuefuki—shi COLOCAR EM CIMA DA coMDA [l @ &5 ¥ th B ROBENIT

[Horario)] B () 7:30~16:30 B (2)8:00~ 16:00 [B5R5)EE D) 7:30~16:30 B2 (2)8:00~16:00

B 3 9:00~16:00 B 3 9:00~16:00
[Folgas] Domingo-outro dia ({AkB) B-#h18

[Salario—hora)] 950 iens~ [Fr#5]) 950 A~

T d ntidade de trabalho! .
V:J!?aoassu;?:%r%anrild:d%gaace:saendoea :lac:sasaoHP! = http/ / next-age.co
5‘R1 9-300122 [ Pagamento didrio ou Semanal

. - ; CoCoichi (20)
N (Aux|Iros)_;AJud§-atranspona‘ - ‘ Mais informacﬁese * 7-Eleven .
ext g€ INC.| i immeiii Shous Do
s -Folga remunerada(yuukyu) : entre em contato conosco I .\ KoKubo
Yamanashi—ken,Nakakoma-gun, 5055_275_321 6 ) aamaall L
Showa—cho,Katonakajima,963-1 AREEMAL




EHITEVLDTED FEDTA!

Vamos juntos correr atras do seu sonho!

Na parte damanhaéo

horario de
aprendermos com
afinco

Lingua japonesa para
vivermos bem no
Japao.Vamos fazer o
aprendizado necessario
para poder prestar o

Na parte da tarde
vamos direcionar

estudos para o seu
sonho futuro.

. E hora de estudar para

. tornar o seu sonho de

. futuro em realidade. Os

. professores e profissionais

. competentes que atuam na
; | dreairdodar o suporte
exame do ensino médio | necessario para que vocé
. possa realizar o seu sonho

futuro.

Momento de

. movimentar o corpo
agradavelmente os

. no parque ao lado

i Alternar a rotina de

i estudos com a pratica de
i exercicios ajuda na

i concentragao, na

i postura e no bem estar,
i portanto vamos também
i NOS Movimentar no

i parque ao lado

=" 4

(] {¥Fr : @7 IV 7 AHHEE 1361-10

10

Endereco

Minamialps Momozono 1361-10

Tel : 090-6532-7783 (Irineu Uehara)
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A capa mostra a reunifo explicativa do evento
experimental gindstica animada para centendrios, que
esta em alta a nivel nacional.

Esta ginastica esta sendo elogiada por ser de
Iniciativa auténoma de grupos de moradores. Por isso
mesmo, aqueles que a tem praticado regularmente
dizem que além de melhorar fisicamente, fizeram
amizades e se tornaram mais alegres e em funcao disso
ela parece produzir bons resultados no lado emocional
também.

Tomara que de agora em diante esse circulo de satude
se espalhe mais e mais dentro do nosso municipio
também!

Fo A
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B g FAo— Traducdo : Daisy Kato
LS 5L E < THYRSEESM L & Edicdo : Associacdo Internacional da Cidade de Chuo
ALpd HHIBEIL LI W SYRSTFLINNL L F & <
GE. A e B R . .
(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
ﬁjﬁbﬁ T409-3892 Local : 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi
PEGLHABIEILS T LV H 5
LR B R T E H A R 3011 409-3892
k. 055-274-8512 Tel: 055-274-8512
T7y9YA:  055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e—mail: seisaku@city.chuo.yamanashi,jp e-mail : seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




